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WS4-CONV-V2 EN

Wiegand to RS-485 Converter

USER'S MANUAL

1. DESCRIPTION

This converter allows the connection of any type of reader (Wiegand, Data / Clock ISO2, Dallas and RS-232) to the
local bus of the access units. The converter automatically adapts its inputs (D1/CLK/Dal and DO/DTA/Rx) to the reader’s
output.

2. SPECIFICATIONS

« Current consumption without external elements: 30 mA
« Output 13,8 Vdc: max. 300 mA

« Tamper input

» Dimensions (mm): 54 x 30

3.DIP SWITCH AND TERMINAL BLOCKS DESCRIPTION

| — LedG
i (E(@@) :i%8Esdd i | _532 — Buz
TA — RIS o T —— : i)l - Wiegand: DO & D1
GND > ] : bl — D1/DTA/Rx -1802: CLK & DTA
B = | STel - Dallas: DAL
p-— [ @& s E DO/CLK/DAL - CodeB: Rx (9600
. — +12V BPS)
D+_ D+,
— GND
12Vin — B
— LedR
GND —

Reader LED’s configuration
In order to configure the LED’s of your reader, check your reader manual and set the DIP Switch following the table
below:

DIP
Switch Type LedR LedG LedR LedG LedR LedG LedR LedG
position

/ / / A / A / A / z

DIP 4 1 Wire / Z / LO / HI / Z

DIP 3 1 Wire / VA / HI / LO / Z
DIP3&4 [ 2 Wires LO LO LO A A LO yA A

DIP 2 2 Wires LO LO Z LO LO Z Z
DIP2&4 | 2Wires Z Z Z LO LO Z LO LO
DIP2&3 2 Wires Z Z LO Z Z LO LO LO
9 ?24 2 Wires HI HI HI Z Z HI Z Z

: - Legend

DIP 1 2 Wires HI HI Z HI HI Z Z Z Z: Three state
DIP1& 4 2 Wires A VA Z HI HI VA HI HI LO: O volt
DIP1&3 2 Wires Z Z HI Z A HI HI HI HI: +5 volts
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From version 2.03!!!

» DIP switch 7 On:

Wiegand mode: disables the possibility to use a Wiegand keypad.

- DIP switch 7 Off:

Wiegand mode: a Wiegand keypad can be used on the DO/D1 input;

The keypad must be configured in Single Key - 8 bits Wiegand - Nibbles Complemented.
 DIP switch 8 On: Address O.

- DIP switch 8 Off: Address 1.

4. CONNECTION DIAGRAM

RS485 Daia + for the readars
RS485 Data - for the readers

——
) WS4-CONV-V2
Wiegand Wiegand to RS-485 converter
Reader
Ws4
Controller

» Set the desired Wiegand Output of the reader.

Connect the Wiegand Reader to the converter as shown in the picture above.
+ Put the Address DIP Switch in the converter to the desired address, O or 1.

+ Set the parameters for the reader in the WS4 software.
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5. SOFTWARE SETTINGS
5.1 WIEGAND 26 BIT

- In the Settings/Configuration of the readers select “"Wiegand 26bit”, the one shown in the picture below.

Configuration of the readers

OTHER OPTIONS

Fi 1
o Keypad code of fixed length : [llas o] 4
26 bits: P[e:2-13] | Code:24b | P[o:14-25] v

Backlight : ON e

Wiecanp / HID FORMATS

<

Configuration of
the readers

<

<

« In the Doors/Reader/Card tab select “Wiegand (decoded)”.

Cabling: on LB2, reader at address 0 (jumper opened)

#0 - Master 200050 o=ICENl \Wiegand (decoded) "
10 B100—RS—E MASTER Keypad - [:I I E]
- B100-RS-EH/0 MASTER
Ws4
- MTPAD-MHWO MASTER
3 MTPADPROX MASTER
WS4
5.2 WIEGAND 32 BIT

- In the Settings/Configuration of the reader select "Wiegand 32bit RAW", the one shown in the picture below.

Qﬁ Settin gs £ Configuration of the readers E

WIEGAND / HID FORMATS (? Bl OTHER OPTIONS ©)

Format 1 : iqif
3 Keypad code of fixed length : eIls[1304
32 bits: RAW v

Backlight : (o]\] v

Format 2 :

Format 3 :

Configuration of
the readers

- In the Doors/Reader/Card tab select “Wiegand (decoded)”.

Cabling: on LB2, reader at address 0 (jumper opened)

A
m
>
o
m
F ]
>
S

#0 - Master 200050 O=ICEI Wiegand (decoded) v
o uo

B100-RS-EH/M MASTER . 2
o WS4 Keypad 1E] Fingerprint : D
11 B100-RS-EH/0 MASTER

WS4

20 MTPAD-MHWO MASTER
21 MTPADPROX MASTER

This product herewith complies with requirements of EMC directive 2014/30/EU. In addition it complies with RoHS2 directive EN50581:2012 and RoHS3 Directive 2015/863/EU. C €
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Convertisseur Wiegand & RS-485

MANUEL DE L'UTILISATEUR

1. DESCRIPTION

Ce convertisseur permet de connecter n‘importe quel type de lecteur (Wiegand, Data/Clock ISO2, Dallas et RS-232)
au bus local des unités d'accés. Ce convertisseur adapte automatiquement ses entrées (D1/CLK/Dal et DO/DTA/RX) a la
sortie du lecteur.

2. CARACTERISTIQUES

« Consommation de courant sans éléments externes: 30 mA
» Tension de sortie de 13,8 V CC: max. 300 mA

« Entrée anti-sabotage

» Dimensions (mm): 54 x 30

3. DESCRIPTIONS DES COMMUTATEUR DIP ET DES BORNIERS

- Wiegand: DO & D1

-1SO2: CLK & DTA

- Dallas: DAL

- CodeB: Rx (9600
BPS)

Réglage des LED du lecteur
Pour régler le comportement des LED, consultez le manuel du lecteur et réglez les commutateur DIP selon le tableau
ci-dessous.

Couleur des LED
du lecteur

Positions des
commutateur Type LedR LedG LedR LedG LedR LedG LedR LedG
DIP
/ / / A / A / JA / A
DIP 4 1Fil / Z / LO / HI / Z
DIP 3 1Fil / Z / HI / LO / Z
DIP3 &4 2 Fils LO LO LO Z Z LO Z Z
DIP 2 2 Fils LO LO Z LO LO Z Z Z
DIP2 &4 2 Fils Z VA Z LO LO Z LO LO
DIP2 &3 2 Fils Z Z LO Z Z LO LO LO .
DIP2,3&4 2 Fils HI HI HI Z Z HI Legende. ,
DIP 1 2 Fils HI HI Z HI HI Z Z Z Z: Haute |mpedance/
three state
DIP1& 4 2 Fils Z Z Z HI HI Z HI HI LO: O volt
DIP1&3 2 Fils Z Z HI Z Z HI HI HI HI: +5 volts
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A partir de la version 2.03!!!

+ COMMUTATEUR DIP 7 MARCHE:

Mode Wiegand: désactive l'option permettant d’utiliser un pavé numérique Wiegand.

«- COMMUTATEUR DIP 7 ARRET:

Mode Wiegand : un pavé numérique Wiegand peut étre utilisé sur I'entrée DO/D1.

Le pavé numérique doit étre configuré en clé unique (Wiegand 8 bits) Nibbles Complémenté.
+ COMMUTATEUR DIP 8 MARCHE: Adresse 0.

- COMMUTATEUR DIP 8 ARRET: Adresse 1.

4. SCHEMA DES CONNEXIONS

+12v DC

WS4-CONV-V2

Lecteur Convertisseur Wiegand vers RS-485

Wiegand

WS4
Controéleur

« Choisissez I'entrée Wiegand souhaitée du lecteur.

« Connectez le lecteur Wiegand au convertisseur tel que I'indique I'image ci-dessus.
- Saisissez I'adresse de votre choix pour le commutateur DIP (O ou 1).

« Définissez les paramétres du lecteur dans le logiciel WS4.
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5. PARAMETRES DU LOGICIEL
5.1 WIEGAND 26 BIT

- Dans Configuration/Options systéme, sélectionnez “Wiegand 26bit”, |'option indiquée dans I'image ci-dessous.

< Configuration des lecteurs B

@ Formats WiEGAND / HID ©) AUTRES OPTIONS @
- Code clavierde f
i & 0de clavier ae longueur fixe - igits v
SEfions Sysore 26 bits: RAW o i 2

Format 2 Rétroéclairage : ON v
Format 3

Format 4

» Dans Portes/Lecteur/Badge, sélectionnez “Wiegand (decoded)"”.

LECTEUR A

Céablage: sur LB2, lecteur a I'adresse 1 (jJump ferme)

B100-RS-EH/1 MASTER EELULE Wiegand (decoded) ~
WS4

11 B100-RS-EH/0 MASTER ) . X
w54 Clavier : Empreinte :

MTPAD-MHWO MASTER

20 wsd Badge + PIN obligatoire
21 MTPADPROX MASTER
5.2 WIEGAND 32 BIT

- Dans Configuration/Options systéme, sélectionnez “Wiegand 32bit RAW”, |'option indiquée dans I'image ci-dessous.

& . =
£ Configuration des lecteurs E

o

Formars WieGcanD / HID @

Options systeme

)
Format 1

Code clavier de longueur fixe : G (o[

32 bits: RAW e

Format 2 Rétroéclairage : ON v

Format 3

- Dans Portes/Lecteur/Badge, sélectionnez “Wiegand (decoded)” .

#0 - Master 200050

LECTEUR A )
Céablage: sur LB2, lecteur a I'adresse 1 (Jump ferme)

B100-RS-EH/1 MASTER =LhM VWiegand (decoded) b

WS4

11 B100-RS-EH/0 MASTER . . . i
ws4 Clavier Empreinte :

MTPAD-MHWO MASTER

20 g B
Badge + PIN obligatoire :
21 MTPADPROX MASTER
ws4
Ce produit est conforme aux exigences de la directive CEM 2014/30/UE. En outre, il est conforme & la directive RoHS2 EN50581:2012 et RoHS3 2015/863/EU. c €
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Convertitore da Wiegand a RS-485

MANUALE PER LUTENTE

1. DESCRIZIONE

Questo convertitore consente la connessione di qualsiasi tipo di lettore (Wiegand, Data/Clock ISO2, Dallas e RS-232)
al bus locale delle unita di accesso. Il convertitore adatta automaticamente i suoi ingressi (D1/CLK/Dal e DO/DTA/Rx)
all’'uscita del lettore.

2. SPECIFICHE TECNICHE

« Consumo di corrente senza elementi esterni: 30 mA
« Uscita 13,8 Vdc: max. 300 mA

« Ingresso tamper

« Dimensioni (mm): 54 x 30

3. DESCRIZIONE DI DIPSWITCH E MORSETTI TERMINALI

- Wiegand: DO & D1

-1SO2: CLK & DTA

- Dallas: DAL

- CodeB: Rx (9600
BPS)

Configurazione dei LED del lettore
Per configurare il comportamento dei LED, consultare il manuale del lettore e posizionare i DIP switch seguendo la tabella sottostante.

Colore dei LED del
lettore LEDs color
Posizione
dei Dip Typo LedR LedG LedR LedG LedR LedG LedR LedG
Switch
/ / / A / Z / z / z
DIP 4 1 Cavo / VA / LO / HI / Z
DIP 3 1 Cavo / YA / HI / LO / YA
DIP3 &4 2 Cavi LO LO LO VA Z LO Z Z
DIP 2 2 Cavi LO LO Z LO LO VA Z VA
DIP2 &4 2 Cavi Z Z Z LO LO Z LO LO
DIP2&3 2 Cavi Z VA LO VA Z LO LO LO
5 g'g 4 2 Cavi HI HI HI z z HI z Z Leggenda
- - Z: Impedenza alta/
DIP 1 2 Cavi HI HI Z HI HI VA Z Z
: three state
DIP1& 4 2 Cavi Z YA Z HI HI YA HI HI LO: O volt
DIP1&3 2 Cavi Z Z HI VA Z HI HI HI HI: +5 volt
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Dalla versione 2.03!!!

- DIPSWITCH 7 ON:

Modo Wiegand: disabilita la possibilita di utilizzare un tastierino Wiegand.

- DIPSWITCH 7 OFF:

Modo Wiegand: pu0 essere utilizzato un tastierino Wiegand per l'ingresso DO/D1;

Il tastierino deve essere configurato come tasto singolo - 8 bit Wiegand - Nibbles Integrato.
+ DIPSWITCH 8 ON: Indirizzo O.

+ DIPSWITCH 8 OFF: Indirizzo 1.

- -
. Py L7
:'!’H:!\:ﬁ é‘mn.« .?r:duo&w

4. DIAGRAMMA DI CONNESSIONE

+12v DC

WS4-CONV-V2

Lettore Convertitore da Wiegand a RS-485
Wiegand

WS4
Controller

+ Impostare l'uscita Wiegand desiderata del lettore.

Collegare il lettore Wiegand al convertitore come mostrato nella figura precedente.

Collocare il Dip Switch dell'indirizzo nel convertitore sull'indirizzo desiderato del convertitore , 0 o 1.
« Configurare i parametri del lettore nel software WS4.
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5. IMPOSTAZIONI DEL SOFTWARE
5.1 WIEGAND 26 BIT

« In Impostazioni/Opzioni di sistema, selezionare "Wiegand 26bit”, come mostrato nella figura sottostante.

< Configurazione dei lettori B

Formaro WiEcaNnD / HID @) ALTRE OPZIONI
Sl Formato 1
Opzioni di Codice tastiera di lunghezza fissa - a1
sistema 26 bits: RAW S
Formato 2 Backlight - ON v
Formato 3
Formato 4

« In Porte/Lettore/Scheda, selezionare “Wiegand (decoded)”.

Cablaggio: su LB2, lettore su indirizzo 1 (ponte chiusa)
#0 - Master 200050

stz M \Wiegand (decoded) v
B100-RS-EH/M1

10
MASTER WS4 . .
» —— Tastiera D Impronta digitale : D
MASTER W34 Periodi obbligatori per scheda + PIN -
- MTPAD-MHWO
; MASTER WS4
5.2 WIEGAND 32 BIT

« In Impostazioni/Opzioni del sistema, selezionare "Wiegand 32bit RAW", come mostrato nella figura sottostante.

Q" Impostazioni i Configurazione dei lettori i

ALTRE OPZIONI

Codice tastiera di lunghezza fissa : il iR

Backlight : ON ~

Formaro Wiecanp / HID ®@

\L/
~

Opzioni di
sistema Formato 1

32 bits: RAW

Formato 2

Formato 3

- In Porte/Lettore/Scheda, selezionare “Wiegand decoded”.

Cablaggio: su LB2, lettore su indirizzo 1 (ponte chiusa)
#0 - Master 200050
sl \Wiegand (decoded) v
1 B100-RS EH/A
: MASTER WS4 st D | ta digital D
astiera : i
4 B100-RS-EH/0 THERONIE R
R Periodi obbligatori per scheda + PIN -
7 MTPAD-MHWO
g MASTER WS4
Questo prodotto & conforme ai requisiti della Direttiva EMC 2014/30/UE. Inoltre, & conforme alla Direttiva RoHS2 EN50581:2012 e RoHS3 2015/863/EU. c €
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Convertidor de Wiegand a RS-485

MANUAL DE USUARIO

1. DESCRIPCION

Este convertidor permite la conexion de cualquier tipo de lector (Wiegand, de datos/fichas ISO2, Dallas y RS-232) al
bus local de las unidades de acceso. El convertidor adapta automaticamente sus entradas (D1/CLK/Dal y DO/DTA/Rx) a
la salida del lector.

2.ESPECIFICACIONES

« Consumo de corriente sin elementos externos: 30 mA
+ Salida 13,8 V CC: max. 300 mA

« Entrada manual

« Dimensiones (mm): 54 x 30

3. DESCRIPCION DE INTERRUPTOR DIP Y BLOQUES DE TERMINALES

— LedG
"""" _!32 — Buz
A — B K - Wiegand: DO & D1
i)
kgl — D1/DTA/Rx -1SO2: CLK & DTA

GND — E=S% 5 - Dallas: DAL
b— A : 2l — DO/CLK/DAL - CodeB: Rx (9600
, oy — 12V BPS)
D+ — D+: 1
— GND
12Vin — Qi
' — LedR
GND —

Reader's LEDs configuration
Para configurar el comportamiento de los LED, consulte el manual del lector y coloque los interruptor DIP de acuerdo
con la tabla siguiente.

Color de los LED
del lector
Posiciones de
interruptor Type LedR LedG LedR LedG LedR LedG LedR LedG
DIP
/ / / Z / z / Z / Z
DIP 4 1 Cable / z / LO / HI / z
DIP 3 1 Cable / yA / HI / LO / z
DIP3&4 | 2Cables LO LO LO z z LO z z
DIP 2 2 Cables LO LO z LO LO z z z
DIP2&4 | 2Cables z z z LO LO z LO LO
DIP2&3 | 2Cables z z LO z z LO LO LO
DIP2,3&4 | 2Cables HI HI HI z z HI z z Levtlanc!a danci
DIP 1 2 Cables HI HI z HI HI z z 7 |%:Altaimpedancia/
DIP1&4 | 2 Cabl z z z HI HI z HI HI three state
ables LO: O voltios
DIP1&3 | 2 Cables z z HI z z HI HI HI HI: +5 voltios
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A partir de la version 2.03!!!

+ INTERRUPTOR DIP 7 ENCENDIDO:

Modo Wiegand: desactiva la posibilidad de utilizar un teclado Wiegand.

+ INTERRUPTOR DIP 7 APAGADO:

Modo Wiegand: se puede utilizar un teclado Wiegand en la entrada DO/D1;

El teclado debe configurarse en una sola tecla - Wiegand de 8 bits - Complementado con Nibbles.
+ INTERRUPTOR DIP 8 ENCENDIDO: Direccion O.

« INTERRUPTOR DIP 8 APAGADO: Direccion 1.

4.DIAGRAMA DE CONEXION

RS485 Daia + for the readers
RS485 Data - for the readers

————.
_ WS4-CONV-V2
Wiegand Convertidor de Wiegand a RS-485
Lector

WS4
Controlador

- Establezca la salida Wiegand deseada del lector.

Conecte el lector Wiegand al convertidor como se muestra en la imagen anterior.

« Coloque el interruptor DIP de direcciones del convertidor en la direccion deseada, 0 o 1.
« Configure los parametros del lector en el software WS4.

WWW.Xprgroup.com




5. AJUSTES DE SOFTWARE
5.1 WIEGAND 26 BIT

- En Configuracion/Opciones del sistema, seleccione "Wiegand 26bit”, como se muestra en la imagen siguiente.

CONFIGURACION DE LOS LECTORES
@ 26 bits: Ple:2-13] | Code:24b | P[0:14-25]
Opciones del
sistema o "

+ En Puertas/Lector/Tarjeta seleccione “Wiegand (decoded)”.

Cableado: en LB1, lector en la direccion 0 (puente abierto)

#0 - Master 200050
s Nombre ILUEEEN Wiegand (decoded) v

B100-RS EH/1 MASTER
1.0 WS4 Teclado [:I
11 B100-RS-EH/0 MASTER Tarjeta + c6digo PIN obligatorio
ws4 ‘
‘ Nunca (usuario puede usar)

20 MTPAD-MHWO

: MASTER WS4
51 MTPADPROX MASTER
5.2 WIEGAND 32 BIT

 En Configuracion/Opciones del sistema, seleccione “Wiegand 32bit RAW”, como se muestra en la imagen siguiente.

#ﬁ Configuracion CONFIGURACION DE LOS LECTORES
32 bits: RAW
v
Opciones del

sistema
ormato 3
- v
= v

- En Puertas/Lector/Tarjeta seleccione “Wiegand (decoded)”.

Cableado: en LB1, lector en la direccion 0 (puente abierto)

#0 - Master 200050 IEUCCH Wiegand (decoded) v

Nombre

0 B100.RS EH/1 MASTER Teclado D
Tarjeta + codigo PIN obligatorio
14 B100:RSTELIDMASTER ‘ Nunca (usuario puede usar)
Ws4

20 MTPAD-MHWO

3 MASTER WS4
21 MTPADPROX MASTER
Este producto cumple con los requisitos de la Directiva EMC 2014/30/UE. Cumple ademas con la Directiva RoHS2 EN50581:2012 y RoHS3 2015/863/EU. C €
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Wiegand-RS-485-Konverter

BENUTZERHANDBUCH

1. BESCHREIBUNG

Der Konverter ermdglicht die Verbindung jedes Lesertyps (Wiegand, Data / Clock ISO2, Dallas und RS-232) mit der lokalen
Busleitung der Zutrittseinheiten. Der Konverter passt seine Eingange (D1/CLK/Dal und DO/DTA/Rx) automatisch an die Aus-
gange des Lesers an.

2. GERATEMERKMALE

» Stromaufnahme ohne externe Gerate: 30 mA
« Ausgangsspannung 13,8 VDC: max. 300 mA
» Sabotageeingang

« Abmessungen (mm): 54 x 30

3. UBERSICHT DER DIP SCHALTER UND ANSCHLUSSKLEMMEN

— LedG
" 010 )N e e , _'32 — Buz
TA — B i T = { - Wiegand: DO & D1
GND ; ) ' Jip — D1/DTA/Rx -1SO2: CLK & DTA
N W] — - Dallas: DAL
D-— = L E » DO/CLK/DAL - CodeB: Rx (9600
D+ — faks — i, a ¥q— BPS)
| =8 — GND
12Vin — [
— LedR
GND —

Konfiguration der LEDs des Lesers )
Hinweise zur Konfiguration der LEDs finden Sie im Benutzerhandbuch. In der Tabelle unten finden Sie eine Ubersicht zur Einstellung

der DIP Shalter.

Farben der LEDs
des Lesers
Dip
Shalter Typo LedR LedG LedR LedG LedR LedG LedR LedG
positionen
/ / / YA / Z / Z / Z
DIP 4 1-Adrig / z / LO / HI / z
DIP 3 1-Adrig / Z / HI / LO / Z
DIP3&4 | 2-Adrig LO LO LO z z LO z Z
DIP 2 2-Adrig LO LO z LO LO z z z
DIP2&4 | 2-Adrig Z Z Z LO LO z LO LO
DIP2&3 | 2-Adrig z z LO z z LO LO LO
DIP2,3&4 | 2-Adrig HI HI HI A y HI z z Legende
DIP 1 2-Adrig HI HI z HI HI z z z Z: Hochohmig/
DIP1&4 | 2-Adri z z z HI HI z HI HI three state
g LO: O volt
DIP1&3 | 2-Adrig Z Z HI Z Z HI HI HI HI: +5 volt
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Ab Version 2.03!!!

- DIP-SCHALTER 7 EIN:

Wiegandmodus: die Funktion der Wiegandtastatur ist deaktiviert.

- DIP-SCHALTER 7 AUS:

Wiegandmodus: Wiegandtastatur kann lber den DO/D1 -Eingang betrieben werden;

Die Konfiguration der Tastatur erfolgt (iber Single Key - 8-Bit-Wiegand - Nibbles komplementiert.
- DIP-SCHALTER 8 EIN: Addresse O.

- DIP-SCHALTER 8 AUS: Addresse 1.

4. UBERSICHT DER VERDRAHTUNG

N = O o
NAID2NDD2

Do

O Supply for t

+12V DC

W e T W TR T

..

— —
. WS4-CONV-V2
Wiegand Wiegand-RS-485-Konverter
Leser
ws4
Controller

Wahlen Sie den gewlinschten Wiegand-Ausgang des Lesers.

» Verbinden Sie den Wiegandleser mit dem Konverter, wie in der Abbildung oben dargestellt.

+ Stellen Sie den DIP-Shalter positionen des Konverters auf die gewlinschte Adresse ein, O oder 1.
+ Nehmen Sie in der WS4-Software die gewiinschten Einstellungen fir den Leser vor.

WWW.Xprgroup.com
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5. SOFTWAREEINSTELLUNGEN

5.126-BIT-WIEGAND
» Wahlen Sie unter Einstellungen/Systemoptionen “Wiegand 26bit”, siche Abbildung unten.

Qq Einstellungen

o

Systemoptionen

Konfiguration der Zutrittsleser

@

WEITERE OPTIONEN

Tastaturcode mit vorgegebener Lange - [lisRs[[o I3

Hintergrundbeleuchtung ON v

\£,
-

« Wahlen Sie unter Tiiren/Leser/Karte “Wiegand (decoded)”.

LESER A ©)
Verdrahtung: mit LB2, Leser an Adresse1 (jumper geschlossen)

o 7% Tastatur : D Fingerabdruck : D
20 % Karte + PIN-Code-pflichtige Zeitraume :
5 MTPADPROX
5.2 32-BIT-WIEGAND

» Wahlen Sie unter Einstellungen/Systemoptionen “Wiegand 32bit RAW", siehe Abbildung unten.

d 4 -
Konfiguration der Zutrittsleser

o

Systemoptionen WiecanD / HID FORMAT {‘.f,‘: WEITERE OPTIONEN :f_f,‘:

Format 1
Tastaturcode mit vorgegebener Lange : el lle[l I
32 bits: RAW v
Format 2 : Hintergrundbeleuchtung _

— -

Format 3

« Wahlen Sie unter Tiiren/Leser/Karte “Wiegand (decoded)".

S

LESErR A ?

Verdrahtung: mit LB2, Leser an Adresse1 (jumper geschlossen)

B100-RS-EH/M . -
1.0 MASTER WS4 (CUCRN Wiegand (decoded) v
11 B100-RS-EH/0
- MASTER WS4 Tastatur - D Fingerabdruck : D
20 AR Karte + PIN-Code-pflichtige Zeifraume :
s MTPADPROX
Dieses Produkt erfullt die Bestimmungen der EMV-Richtlinie 2014/30/EU. Darliber hinaus entspricht es der RoHS2-Richtlinie EN50581:2012 und RoHS3-Richtlinie 2015/863/EU. c €
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Converter Wiegand naar RS-485

GEBRUIKERSHANDLEIDING

1. OMSCHRIJVING

Met deze converter kan elk type reader (Wiegand, Data / Clock ISO2, Dallas en RS-232) verbinden met de locale bus
van de toegangsapparaten. 3) De converter past automatisch de ingangen (D1/CLK/Dal en DO/DTA/Rx) aan de uitgang
van de lezer aan.

2. SPECIFICATIES

« Huidig gebruik zonder externe elementen: 30 mA
« Output 13,8 Vdc : max. 300 mA

« Input van tamper

« Afmetingen (mm): 54 x 30

3. OMSCHRUVING DIP SWITCH EN KLEMMENBLOKKEN

A — R Ry iy [ 5 - Wiegand: DO & D1
e : il — DV/DTA/Rx :I -1SO2: CLK & DTA

St ~ P R ey, . 1 38} — DO/CLK/DAL - Dallas: DAL
D- — G .. oo mimmile T - CodeB: Rx (9600
g " ity Ll . o — +12v BPS)
D+ — Jag3 i
— GND
12Vin — [
— LedR
GND —

Configuratie leds van de lezer
Om de instelling van de leds te configureren, dient u de handleiding te raadplegenen de DIP Switch in te stellen
volgens de tabel die hieronder wordt weergegeven.

Keurledslezer |  Oranje |0 Rood Groen |  uir |
Pog'\fv'ﬁsc E Pl Type LedR LedG LedR LedG LedR LedG LedR LedG
/ / / Z / Z / z / Z
DIP 4 1Draad / z / LO / HI / z
DIP 3 1 Draad / Z / HI / LO / Z
DIP3&4 | 2Draden LO LO LO Z z LO z Z
DIP 2 2 Draden LO LO Z LO LO z z z
DIP2&4 | 2Draden Z Z Z LO LO Z LO LO
DIP2&3 | 2Draden Z Z LO Z z LO LO L0 |Legende
DIP2,3&4 | 2Draden HI HI HI z z HI z z Z: Hoge
DIP 1 2 Draden HI HI z HI HI z z z L';‘ped?(”:'e/
ree state
DIP1&4 | 2 Draden Z Z z HI HI Z HI HI LO: 0 volt
DIP1&3 | 2 Draden z Z HI i z HI HI HI HI: 45 volt
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Vanaf versie 2.03!!!

- DIP-SWITCH 7 AAN:

Modo Wiegand: desactiva la posibilidad de utilizar un teclado Wiegand.

+ DIP-SWITCH 7 UIT:

Modo Wiegand: se puede utilizar un teclado Wiegand en la entrada DO/D1;

El teclado debe configurarse en una sola tecla - Wiegand de 8 bits - Complementado con Nibbles.
- DIP-SWITCH 8 AAN: Adres O.

+ DIP-SWITCH 8 UIT: Adres 1.

4. AANSLUITSCHEMA

+12V DC

RS485 Data + for the readers

RS485 Data - for the readers

———
. WS4-CONV-V2
Wiegand Wiegand naar RS-485 converter
Lezer
ws4
Controller

Selecteer de gewenste Wiegand Output van de lezer.

Sluit de Wiegand lezer aan op de converter zoals op de afbeelding hierboven staat.
Stel de DIP Switch in op de converter op het gewenste adres, O of 1.

- Stel de parameters in voor de lezer in de WS4 software.
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5. SOFTWARE INSTELLINGEN
5.1 WIEGAND 26 BIT

» Selecteer in Configuratie/Systeemopties "Wiegand 26bit”, zoals op de afbeelding hieronder staat.

(R K 5
£

Systeemopties

Configuratie van de lezers

OVERIGE OPTIES

WiecanD / HID FORMATEN @:
Formaat 1

Vaste code lengte :
26 bits: RAW S

6 digits +

Achtergrondverlichting .

Formaat 2

— v

Formaat 3

Formaat 4

« Selecteer in Deuren/Lezer/Kaart “Wiegand (decoded)"”.

I Deuren

#0 - Master 200050

LEzer A

(?)

N2/
Aansluiten: op LB2, lezer op adres 1 (jJumper gesloten)

o )

10 B100-RS-EH/1 MASTER

LG e \Wiegand (decoded) v
ws4

| [ELMEESEUEMASICR Keypad : D Vingerafdruk : D

MTPAD-MHWO i i =
20 et Kaart + pincode verplicht
21 MTPADPE&A%X‘ MASTER
5.2 WIEGAND 32 BIT

» Selecteer in Configuratie/Systeemopties "Wiegand 32bit RAW", zoals op de afbeelding hieronder staat.

i

Systeemopties

Configuratie van de lezers

WieGAND / HID FORMATEN
Formaat 1

32 bits: RAW ~

Formaat 2

OVERIGE OPTIES

Vaste code lengte : 6 digits v
Achtergrondverlichting :

- Selecteer in Deuren/Lezer/Kaart “Wiegand (decoded)”.

LEzer A
Aansluiten: op LB2, lezer op adres 1 (jumper gesloten)

Deuren t\‘?ll

#0 - Master 200050

(CEIa \Wiegand (decoded) v
1.0 —M

B100-RS-EH/1 MASTER

B100-RS-EH/0 MASTER

Keypad : I:’ Vingerafdruk : D

WS4

MTPAD-MHWO + 0i i -
20 e Kaart + pincode verplicht
21 MTPADPEOX‘ MASTER

Dit product voldoet aan de eisen van de EMC-richtlijn 2014/30/EU. En voldoet tevens aan de RoHS2-richtlijn (BGS) EN50581:2012 en RoHS3-richtlijn 2015/863/EU.
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